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Skarga wniesiona w dniu 4 grudnia 2006 r. — Complejo
Agricola przeciwko Komisji

(Sprawa T-345/06)
(2007/C 20/25)

Jezyk postgpowania: hiszpariski

Strony

Strona skarzgca: Complejo Agricola (Madryt, Hiszpania) (przed-
stawiciele: D.A. Menéndez Menéndez i Da. G. Yanguas Montero)

Strona pozwana: Komisja Wsp6lnot Europejskich

Zadania strony skarzgcej

— uwzglednienie skargi;

— dopuszczenie i zbadanie zgloszonych dowodéw z doku-
mentow;

— stwierdzenie niewazno$ci w czesci art. 1 tacznie z zalgczni-
kiem 1 do decyzji Komisji Europejskiej z dnia 19 lipca 2006
r. w zakresie dotyczagcym uznania Acebuchales za teren
majacy znaczenie dla Wspdlnoty i przywrdcenie pelni praw
wlasnoéci Complejo Agricola do czeSci  gospodarstwa
rolnego niespelniajacej warunkéw Srodowiskowych niezbed-
nych do uznania za teren majacy znaczenie dla Wspélnoty;

— obcigzenie Komisji kosztami poniesionymi przez Complejo
Agricola.

Zarzuty i gléwne argumenty

Skarga skierowana jest przeciwko decyzji Komisji z dnia 19
lipca 2006 r. przyjmujagcej na mocy dyrektywy Rady
92/43[EWG wykaz terenéw S$rodziemnomorskiego regionu
biogeograficznego, majacych znaczenie dla Wspdlnoty (') w
zakresie dotyczacym uznania za teren majgcy znaczenie dla
Wspdlnoty (SCI) ES6120015 ,Acebuchales de la Campifia sur
de Cadiz", jako ze skarzacy jest wilascicielem gospodarstwa
rolnego lezacego w granicach tego terenu.

Na poparcie skargi skarzacy twierdzi, ze:

— Komisja przekroczyla swoje uprawnienia, uznajac za teren
majacy znaczenie dla Wspdlnoty ,Acebuchales de la
Campifia sur de Cadiz”, obejmujace gospodarstwo nalezgce
do skarzacej, wskutek blednego zastosowania kryteriéw
okreSlonych w zalgcznikach I, II i Il do dyrektywy
92/43/EWG. Ponadto bledne zastosowanie przez Komisje
kryteriéw okreslonych w zalaczniku III do dyrektywy
92/43[EWG doprowadzilo do uznania za teren majacy
znaczenie dla Wspélnoty znaczny obszar nalezacych do
skarzacej gruntéw niemajacych zadnych waloréw Srodowis-

kowych, co stanowi naruszenie zasady proporcjonalnosci i
legalnosci.

— Uznanie tego terenu za majacy znaczenie dla Wspdlnoty
spowodowalo nieuzasadnione i nieproporcjonalne ograni-
czenie uprawnient wynikajacych z przystugujacego skarzacej
prawa wlasno$ci wchodzacych w sktad gospodarstwa obje-
tego granicami terenu ,Acebuchales de la Campifia sur de
Cadiz” gruntéw niemajacych wartosci Srodowiskowej.

— Skarzacy nie mial mozliwosci uczestniczenia w postgpo-
waniu prowadzacym do uznania ,Acebuchales de la
Campifia sur de Cadiz” za teren majacy znaczenie dla

Wspdlnoty, co stanowi naruszenie prawa do przedstawienia
stanowiska oraz zasady bezpieczefistwa prawnego.

(") Dz.U. L 259 z 21.9.2006, str. 1.

Skarga wniesiona w dniu 6 grudnia 2006 r. — IMS prze-
ciwko Komisji

(Sprawa T-346/06)
(2007/C 20/26)

Jezyk postepowania: wloski

Strony

Strona skarzgca: IMS Industria Masetto Schio stl (Schio, Wtochy)
(przedstawiciele: adwokaci F. Colonna i T.E. Romolotti)

Strona pozwana: Komisja Wspélnot Europejskich

Zadania strony skarzacej

— stwierdzenie niewazno$ci opinii Komisji C(2006)3914 z
dnia 6 grudnia 2006 r. oraz ustalenie istnienia prawa
skarzacej do odszkodowania za szkody wyrzadzone wskutek
wydania tej opinii,

— obcigzenie Komisji Wspélnot Europejskich kosztami poste-
powania zgodnie z art. 87 i nast. regulaminu.

Zarzuty i gléwne argumenty

Niniejsza skarga jest skierowana przeciwko opinii Komisji C
(2006)3914 z dnia 6 grudnia 2006 r. dotyczacej wprowadzo-
nego przez wiadze francuskie $rodka ustanawiajacego zakaz w
odniesieniu do pewnych pras mechanicznych marki IMS.
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Na poparcie swych Zadan skarzaca podnosi:

— brak uwzglednienia przez Komisje wyroku francuskiego
Conseil d’Etat z dnia 6 listopada 2002 r. Bezsprzeczne jest
w tym zakresie, Ze wyrokiem nr 238453 z dnia 6 listopada
2002 r. francuski Conseil d’Etat wskazal na uchybienia w
postepowaniu, w ramach ktérego podjeto interministerialng
decyzje francuska z dnia 27 lipca 2001 r. i stwierdzil jej
niewazno$¢. Komisja wydala zatem swa opinic w odnie-
sieniu do aktu, ktéry w Swietle prawa panstwa czlonkow-
skiego ustanawiajacego ten akt, jest niewazny. Wobec tego
opinia ta jest sprzeczna z prawem, jako ze potwierdza akt,
ktérego niewazno$¢ zostala stwierdzona przez wlasciwe
wladze i ktéry nie wywiera juz skutkéw prawnych,

— blad w ocenie istoty sprawy. Zdaniem skarzacej dokonana
przez Komisj¢ ocena istoty sprawy jest dotknigta bledem,
wskutek nieprawidtowej oceny cech produkowanych przez
IMS maszyn, pod wzgledem ich zgodnosci technicznej z
obowigzujgcymi przepisami,

— co si¢ tyczy naprawienia szkody IMS twierdzi, ze ze wskaza-
nych powyzej powodéw poniosta i nadal ponosi nieuzasad-
nione szkody objete odpowiedzialnoscia pozaumowna
Komisji, ktora dopuscila si¢ bledu nie uwzgledniajac niewaz-
nosci decyzji francuskiej oraz dokonala blednej oceny
produktéw IMS.

Skarga wniesiona w dniu 4 grudnia 2006 r. — Nynis Petro-
leum i Nynas Belgium przeciwko Komisji

(Sprawa T-347/06)
(2007/C 20/27)

Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: AB Nynis Petroleum (Sztokholm, Szwegcja) i
Nynas Belgium AB (Zaventem, Belgia) (Przedstawiciele: A.
Howard, Barrister oraz M. Dean, Solicitor)

Strona pozwana: Komisja Wspélnot Europejskich

Zadania strony skarzacej

— stwierdzenie niewaznosci art. 1 decyzji w zakresie, w jakim
AB Nynas jest w nim pociggnieta do odpowiedzialnosci soli-
darnej;

— stwierdzenie niewaznosci art. 2 decyzji w zakresie, w jakim
naklada si¢ w nim na Nynas grzywne w wysokosci 13,5

miln EUR lub ewentualnie odpowiednie obnizZenie grzywny
oraz

— obcigzenie Komisji kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Skarzace wnosza o czeSciowe stwierdzenie niewaznosci decyzji
Komisji C(2006) 4090 wersja ostateczna z dnia 13 wrze$nia
2006 r. w sprawie COMP[F/38.456 — Asfalt — Niderlandy, w
ktérej Komisja uznala, ze skarzgce wraz z innymi przedsiebior-
stwami naruszyly art. 81 WE poprzez regularne wspélne usta-
lanie dla sprzedazy i zakupu asfaltu drogowego w Niderlandach
ceny brutto, jednolitego rabatu od ceny brutto na rzecz przed-
sighiorstw budownictwa drogowego uczestniczacych w kartelu
oraz mniejszego maksymalnego rabatu dla innych przedsie-
biorstw budownictwa drogowego.

Na poparcie swej skargi skarzace w pierwszej kolejnosci
podnosza, ze Komisja popelnita bledy co do prawa i bledy w
ocenie, uznajac spotke Nynis Petroleum za solidarnie odpowie-
dzialng za naruszenie popelnione przez Nynas Belgium,
poniewaz Nynas Belgium prowadzil dzialalno§¢ jako autono-
miczny podmiot prawny, ktdry okrelal swoja polityke hand-
lowa niezaleznie od Nynds Petroleum. Skarzgce twierdza, ze
Komisja nie wykazala, iz spétka Nynis Petroleum byla upraw-
niona do kierowania dzialaniami Nynas Belgium w stopniu
pozbawiajacym te ostatnig faktycznej niezaleznosci w okreslaniu
wlasnego zachowania na rynku.

W drugiej kolejnosci skarzace stwierdzajg, ze Komisja naruszyla
przepisy komunikatu w sprawie wspdlpracy (') z naruszeniem
zasady ochrony uzasadnionych oczekiwan oraz zasady réwnego
traktowania, poniewaz nie uznala wartosci informacji dobro-
wolnie przedstawionych przez skarzgce na podstawie pkt B
komunikatu w sprawie wspélpracy oraz odmoéwila przyznania
skarzagcym obnizki z tytulu wspélpracy. Skarzace wskazujg
miedzy innymi nastgpujace bledy co do prawa i bledy w ocenie,
jakie miala popelni¢ Komisja:

— Komisja niestusznie stwierdzita, Ze informacje przedstawione
przez skarzgce przez wzglad na ich charakter nie zwigkszyly
zdolnosci Komisji do udowodnienia naruszenia, poniewaz
inni uczestnicy naruszenia wcze$niej przyznali naruszenie, a
inne odpowiedzi na zadanie udzielenia informacji potwier-
dzily juz istnienie systemu spotkan;

— Komisja niestusznie stwierdzita, Ze informacje przedstawione
przez skarzace nie przedstawialy istotnej wartosci dodane;.

(") Komunikat Komisji dotyczacy nienakladania grzywien lub obnizenia
ich kwoty w sprawach dotyczacych karteli (Dz.U. 2002, C 45, str. 3)



